1911 PIN HOLE REAMERS - BROWNELLS 0.156" - 1911 THUMB
SAFETY/LINK PIN REAMER

Deburr & Ream Frame Holes For A Precise Pin Fit

Hardened steel, fluted reamers true-up pin holes in 1911 frames to help
ensure a tight, smooth-operating pistol. Ideal for correcting out-of-round and
under-size pin holes. Hand-filling polymer handles give you a secure purchase
to transmit maximum torque smoothly and evenly to the hole. A must-have for
building custom pistols.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS 0.156" - 1911 THUMB SAFETY/LINK PIN REAMER
e Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080000694

e Mfr. No.:

e Make: 1911

¢ Model Number: 0.156" Thumb Safety/Link

¢ Delivery weight: 0.036kg

e UPC: 813318022523

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 PIN HOLE REAMERS
BROWNELLS 0.156"

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die 1911 PIN HOLE REAMERS von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine enge und reibungslose Funktion deiner 1911Pistole sicherzustellen, indem es die
Stiftldcher prazise reibt. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Trage immer personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den Reamer
handhabst und verwendest.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Reamer an einem sicheren Ort aufbewahrt wird, auBerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren.

¢ Verwende den Reamer nicht flir andere Zwecke als vorgesehen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behodrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

e Uberpriife den Reamer vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Sichere das Werkstuck immer ordnungsgemal3, bevor du mit der Arbeit beginnst, um Bewegungen zu
verhindern.

¢ Seij vorsichtig beim Anwenden von Kraft; GbermaBige Kraft kann zu einem Versagen des Werkzeugs oder
Verletzungen flhren.

¢ Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im Werkzeug verfangen kénnten.

e Stelle sicher, dass deine Hande trocken und frei von Ol oder Fett sind, um einen sicheren Griff am Griff zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien flr dein Projekt.
o Stelle sicher, dass der 1911Rahmen sauber und frei von Ablagerungen ist.

2. Einrichten des Arbeitsplatzes

o Wahle eine stabile Arbeitsflache, die dem Druck des Reamens standhalten kann.
o Achte darauf, dass der Bereich gut bellftet ist.

3. Verwendung des Reamers

[¢]

Halte den Polymergriff fest, um die Kontrolle Giber den Reamer zu behalten.

Richte den Reamer mit dem zu reibenden Stiftloch aus.

Ube gleichméRigen, stetigen Druck aus, wahrend du den Reamer im Uhrzeigersinn drehst.
Ziehe den Reamer gelegentlich zuriick, um Ablagerungen aus dem Schneidbereich zu entfernen.

[¢]

o

[¢]

4. Nach der Benutzung



o Reinige den Reamer mit einem weichen Tuch, um Riickstande zu entfernen.
o Bewahre den Reamer in seinem Schutzgehause auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer gemaR den lokalen Vorschriften.
e Wenn der Reamer irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird, um Verletzungen
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstiitzung bezliglich der 1911 PIN HOLE REAMERS wende dich bitte an deinen
lokalen Handler oder besuche die Website des Herstellers. Es ist wichtig, Zugang zu Sicherheitsanfragen und
Produktinformationen zu haben.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner 1911
PIN HOLE REAMERS gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit und fir die Wahl
von BROWNELLS.



Safety Instruction Guide for 1911 PIN HOLE
REAMERS BROWNELLS 0.156"

Introduction

Thank you for choosing the 1911 PIN HOLE REAMERS by BROWNELLS. This product is designed to help ensure a
tight and smooth operation of your 1911 pistol by accurately reaming pin holes. To ensure your safety and the
effective use of this tool, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling and
using the reamer.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that the reamer is stored in a safe place, out of reach of children and pets.

Do not use the reamer for any purpose other than intended.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect the reamer before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Always secure the workpiece properly before beginning work to prevent movement.

Use caution when applying force; excessive force can lead to tool failure or injury.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the tool.

Ensure that your hands are dry and free from oil or grease to maintain a secure grip on the handle.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials for your project.
o Ensure that the 1911 frame is clean and free from debris.

2. Setting Up the Work Area

o Choose a stable work surface that can withstand the pressure of reaming.
o Make sure the area is wellventilated.

3. Using the Reamer

o Grasp the polymer handle firmly to maintain control of the reamer.

o Align the reamer with the pin hole to be reamed.

o Apply steady, even pressure while turning the reamer clockwise.

o Withdraw the reamer occasionally to clear any debris from the cutting area.

4. PostUse Care

o Clean the reamer with a soft cloth to remove any residue.
o Store the reamer in its protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations.



¢ If the reamer is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or further support regarding the 1911 PIN HOLE REAMERS, please contact your local
distributor or visit the manufacturer's website. It is important to have access to safety inquiries and product
information.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your 1911 PIN HOLE REAMERS.
Thank you for your attention to safety and for choosing BROWNELLS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
ESCARIADORES DE AGUJERO DE PASADOR 1911
BROWNELLS 0.156"

Introduccion

Gracias por elegir los ESCARIADORES DE AGUJERO DE PASADOR 1911 de BROWNELLS. Este producto esté
disefiado para ayudar a asegurar un funcionamiento ajustado y suave de tu pistola 1911 al reamar con
precision los agujeros para pasadores. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de esta herramienta, por
favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

» Siempre utiliza equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular y
utilizar el escariador.

e Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

* AsegUrate de que el escariador esté guardado en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

* No utilices el escariador para ninglin propdsito que no sea el previsto.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Inspecciona el escariador antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo utilices si esta
dafado.

e Asegura adecuadamente la pieza de trabajo antes de comenzar a trabajar para evitar movimientos.

e Usa precaucién al aplicar fuerza; la fuerza excesiva puede provocar fallos en la herramienta o lesiones.

¢ Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la herramienta.

* AsegUrate de que tus manos estén secas y libres de aceite o grasa para mantener un agarre seguro en el
mango.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios para tu proyecto.
o AsegUrate de que el marco de la 1911 esté limpio y libre de escombros.

2. Configuracién del Area de Trabajo

o Elige una superficie de trabajo estable que pueda soportar la presién del escariado.
o AsegUrate de que el drea esté bien ventilada.

3. Uso del Escariador

[¢]

Sujeta firmemente el mango de polimero para mantener el control del escariador.

Alinea el escariador con el agujero para pasador que deseas reamar.

Aplica presién constante y uniforme mientras giras el escariador en el sentido de las agujas del
reloj.

Retira el escariador ocasionalmente para limpiar cualquier residuo del drea de corte.

[¢]

[¢]

[¢]

4, Cuidado PostUso



o Limpia el escariador con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el escariador en su estuche protector para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el escariador de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el escariador estd dafado mas alla de la reparacion, asegulrate de que se deseche de manera segura

para evitar lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o soporte adicional relacionado con los ESCARIADORES DE AGUJERO DE PASADOR
1911, por favor contacta a tu distribuidor local o visita el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a
consultas de seguridad e informacién sobre el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tus ESCARIADORES
DE AGUJERO DE PASADOR 1911. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour les FRAISES A TROU DE
GOUJON 1911 BROWNELLS 0.156"

Introduction

Merci d'avoir choisi les FRAISES A TROU DE GOUJON 1911 de BROWNELLS. Ce produit est concu pour garantir un
fonctionnement serré et fluide de ton pistolet 1911 en ajustant avec précision les trous de goupille. Pour assurer
ta sécurité et une utilisation efficace de cet outil, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation et de I'utilisation de la fraise.

Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assuretoi que la fraise est rangée dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

Ne pas utiliser la fraise a d'autres fins que celles prévues.

Signale tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Inspecte la fraise avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser si elle est endommagée.

» Fixe toujours correctement la piece a travailler avant de commencer pour éviter tout mouvement.

e Fais attention lorsque tu appliques de la force ; une force excessive peut entrainer une défaillance de
I'outil ou des blessures.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil.

e Assuretoi que tes mains sont séches et exemptes d'huile ou de graisse pour maintenir une prise
sécurisée sur la poignée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour ton projet.
o Assuretoi que le cadre 1911 est propre et exempt de débris.

2. Mise en Place de la Zone de Travail

o Choisis une surface de travail stable qui peut supporter la pression de l'usinage.
o Assuretoi que la zone est bien ventilée.

3. Utilisation de la Fraise

o Saisis fermement la poignée en polymeére pour maintenir le contréle de la fraise.

o Aligne la fraise avec le trou de goupille a reamer.

o Applique une pression constante et uniforme tout en tournant la fraise dans le sens des aiguilles
d'une montre.

o Retire la fraise de temps en temps pour dégager les débris de la zone de coupe.

4. Entretien PostUtilisation



o Nettoie la fraise avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range la fraise dans son étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

e Elimine la fraise conformément aux réglementations locales.
¢ Si la fraise est endommagée audela de toute réparation, assuretoi qu'elle est éliminée en toute sécurité
pour éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou tout soutien supplémentaire concernant les FRAISES A TROU DE GOUJON 1911, merci de
contacter ton distributeur local ou de visiter le site Web du fabricant. Il est important d'avoir accés aux
demandes de sécurité et aux informations sur le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sdre et efficace de tes FRAISES A TROU
DE GOUJON 1911. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi BROWNELLS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i 1911 PIN
HOLE REAMERS BROWNELLS 0.156"

Introduzione

Grazie per aver scelto i 1911 PIN HOLE REAMERS di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per garantire un
funzionamento preciso e fluido della tua pistola 1911, rimuovendo accuratamente i fori per i perni. Per garantire
la tua sicurezza e I'uso efficace di questo strumento, ti preghiamo di leggere attentamente e seguire queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPIl) come occhiali di sicurezza e guanti quando si
maneggia e si utilizza il reamer.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurarsi che il reamer sia conservato in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali
domestici.

Non utilizzare il reamer per scopi diversi da quelli previsti.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Ispezionare il reamer prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

Assicurarsi di fissare correttamente il pezzo di lavoro prima di iniziare a lavorare per evitare movimenti.
Usare cautela nell'applicare forza; una forza eccessiva pud portare a guasti dello strumento o infortuni.
Evitare di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nello strumento.

Assicurarsi che le mani siano asciutte e prive di olio 0 grasso per mantenere una presa sicura sul manico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per il progetto.
o Assicurarsi che il telaio della 1911 sia pulito e privo di detriti.

2. Impostazione dell'Area di Lavoro

o Scegliere una superficie di lavoro stabile che possa resistere alla pressione del reaming.
o Assicurarsi che I'area sia ben ventilata.

3. Utilizzo del Reamer

o Afferrare saldamente il manico in polimero per mantenere il controllo del reamer.

o Allineare il reamer con il foro per il perno da rimuovere.

o Applicare una pressione costante e uniforme mentre si ruota il reamer in senso orario.
o Ritirare occasionalmente il reamer per pulire eventuali detriti dall'area di taglio.

4. Cura PostUso

o Pulire il reamer con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conservare il reamer nella sua custodia protettiva per evitare danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il reamer in conformita con le normative locali.
* Se il reamer e danneggiato oltre riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardante i 1911 PIN HOLE REAMERS, ti preghiamo di contattare il
tuo distributore locale o visitare il sito web del produttore. E importante avere accesso a informazioni sulla
sicurezza e sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi 1911 PIN HOLE
REAMERS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto BROWNELLS.



Sikkerhetsinstruksjoner for 1911 PIN HOLE
REAMERS BROWNELLS 0.156"

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 PIN HOLE REAMERS fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for a sikre en tett
og jevn drift av din 1911pistol ved ngyaktig reaming av pinhull. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av
dette verktgyet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer og bruker reameren.
Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for @ unnga ulykker.

e Sgrg for at reameren oppbevares pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Ikke bruk reameren til andre formal enn det som er ment.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Inspiser reameren far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.

Sikre arbeidsstykket godt fgr du begynner arbeidet for & forhindre bevegelse.

e Veer forsiktig nar du pafarer kraft; overdreven kraft kan fare til verktgyfeil eller skade.

Unnga a bruke Igse klaer eller smykker som kan bli fanget i verktayet.

Sgrg for at hendene dine er tarre og fri for olje eller fett for & opprettholde et sikkert grep om handtaket.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer til prosjektet ditt.
o Sgrg for at 1911rammen er ren og fri for rusk.

2. Oppsett av arbeidsomradet

o Velg en stabil arbeidsflate som kan tale trykket fra reaming.
o Sgrg for at omradet er godt ventilert.

3. Bruke reameren

o Grip polymerhandtaket fast for & opprettholde kontroll over reameren.
o Juster reameren med pinhullet som skal reames.

o Pafar jevn, konstant trykk mens du vrir reameren med klokken.

o Trekk reameren ut av og til for & fjerne rusk fra kutteomradet.

4. Etter bruk

o Rengjer reameren med en myk klut for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar reameren i sin beskyttende boks for & unnga skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta reameren i henhold til lokale forskrifter.
e Hvis reameren er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en sikker mate for & forhindre



skade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller ytterligere stgtte angdende 1911 PIN HOLE REAMERS, vennligst kontakt din lokale distributer
eller besgk produsentens nettside. Det er viktig a ha tilgang til sikkerhetsspgrsmal og produktinformasjon.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine 1911 PIN HOLE REAMERS.
Takk for oppmerksomheten til sikkerhet og for at du valgte BROWNELLS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 PIN HOLE
REAMERS BROWNELLS 0.156"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 PIN HOLE REAMERS od BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewni€ ciasne i ptynne dziatanie Twojego pistoletu 1911 poprzez precyzyjne rozwieranie otworéw na pin. Aby
zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne korzystanie z tego narzedzia, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi i uzywania rozwiertaka.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikna¢ wypadkéw.

Upewnij sie, ze rozwiertak jest przechowywany w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych.

Nie uzywaj rozwiertaka do zadnego innego celu niz zamierzony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Sprawdz rozwiertak przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie

uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Zawsze odpowiednio zabezpiecz element roboczy przed rozpoczeciem pracy, aby zapobiec jego ruchowi.
Zachowaj ostroznos¢ podczas aplikowania sity; nadmierna sita moze prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzia
lub obrazen.

Unikaj noszenia luznej odziezy lub bizuterii, ktére moga wpas¢ w narzedzie.

Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i wolne od oleju lub smaru, aby utrzymaé pewny chwyt na uchwycie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do swojego projektu.
o Upewnij sie, ze rama 1911 jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Ustawienie Miejsca Pracy

o Wybierz stabilng powierzchnie roboczg, ktéra wytrzyma nacisk podczas rozwierania.
o Upewnij sie, ze obszar jest dobrze wentylowany.

Uzywanie Rozwiertaka

o

Chwy¢ mocno uchwyt z polimeru, aby zachowad kontrole nad rozwiertakiem.

Wyréwnaj rozwiertak z otworem na pin, ktéry ma by¢ rozwierany.

Aplikuj staty, réwnomierny nacisk podczas obracania rozwiertaka w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara.

o Co jaki$ czas wycofaj rozwiertak, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia z obszaru ciecia.

[¢]

[¢]

Pielegnacja Po Uzyciu

o Oczys$¢ rozwiertak miekka szmatka, aby usungé wszelkie resztki.



o Przechowuj rozwiertak w jego ochronnej obudowie, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj rozwiertak zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli rozwiertak jest uszkodzony poza naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec obrazeniom.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby dalszego wsparcia dotyczacego 1911 PIN HOLE REAMERS,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub odwiedz strone internetowg producenta. Wazne jest, aby miec
dostep do zapytah dotyczacych bezpieczenstwa i informacji o produkcie.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z 1911 PIN
HOLE REAMERS. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo i za wybér BROWNELLS.



Turvallisuusohjeet 1911 PIN HOLE REAMERS
BROWNELLS 0.156"

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 PIN HOLE REAMERSin BROWNELLSilta. Tdma tuote on suunniteltu varmistamaan tiukka
ja sujuva toiminta 1911pistoolissasi tarkasti reamalla pinholkit. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tykalun
tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kasittelet ja kaytat
reamereita.

¢ Pida ty6alue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ Varmista, etta reameri sailytetaan turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

e Ala kaytad reameria muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Tarkista reameri ennen jokaista kaytta vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

¢ Varmista, etta tyokappale on kunnolla kiinnitetty ennen tyén aloittamista liikkkumisen estamiseksi.

e Kayta varovaisuutta voiman soveltamisessa; liiallinen voima voi johtaa tydkalun rikkoutumiseen tai
loukkaantumiseen.

e Valta |16ysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat jaada kiinni tydkalussa.

¢ Varmista, etta katesi ovat kuivat ja 6ljyttomat tai rasvattomat, jotta saat varman otteen kahvasta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit projektiisi.
o Varmista, etta 1911runko on puhdas ja vapaa roskista.

2. Tyo6alueen asettaminen

o Valitse vakaa tyOpinta, joka kestda reamausprosessin paineen.
o Varmista, etta alue on hyvin tuuletettu.

3. Reamerin kaytto

[¢]

Pida polymeerikahvasta tiukasti kiinni hallinnan yllapitamiseksi.

Kohdista reamer pinholkiin, jota aiot reammaa.

Kohdista tasaisesti ja tasaisesti painetta, kun kadnnat reameria myoétapaivaan.
o Veda reameri valilla pois puhdistaaksesi leikkuualan roskista.

[¢]

o

4. Kayton jalkeinen huolto

o Puhdista reameri pehmealld kankaalla, jotta saat poistettua jdamat.
o Sailyta reameri suojakotelossaan vaurioiden estamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havita reameri paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos reameri on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetaan turvallisesti

loukkaantumisen estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea 1911 PIN HOLE REAMERSIn suhteen, ota yhteytta paikalliseen
jakelijaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla. On tarkeaa saada tietoa turvallisuuskysymyksista ja
tuotetiedoista.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa 1911 PIN HOLE REAMERSin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitsit BROWNELLSin.



Sakerhetsinstruktionsquide for 1911 PIN HOLE
REAMERS BROWNELLS 0.156"

Introduktion

Tack for att du valt 1911 PIN HOLE REAMERS fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att sakerstéalla en
tight och smidig funktion av din 1911pistol genom att noggrant reama pinhal. For att sékerstélla din sakerhet
och effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen 13s och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du hanterar och
anvander reamern.

* Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

e Se till att reamern forvaras pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

e Anvand inte reamern for ndgot annat syfte an avsett.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Inspektera reamern fore varje anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage. Anvéand inte om
den ar skadad.

e Sakra alltid arbetsstycket ordentligt innan du paborjar arbetet for att férhindra rérelse.

¢ Anvand forsiktighet nar du applicerar kraft; dverdriven kraft kan leda till verktygsfel eller skada.

¢ Undvik att bara 16sa klader eller smycken som kan fastna i verktyget.

* Se till att dina hander ar torra och fria fran olja eller fett for att bibehalla ett sakert grepp om handtaget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och material for ditt projekt.
o Se till att 1911ramen ar ren och fri fran skrap.

2. Instéllning av arbetsomradet

o Valj en stabil arbetsyta som kan sta emot trycket fran reamingen.
o Se till att omradet ar vélventilerat.

3. Anvanda reamern

Hall det polymerhandtaget ordentligt fér att behalla kontrollen éver reamern.
Rikta reamern mot pinhalet som ska reamas.

Applicera jdmn och stadig tryck medan du vrider reamern medurs.

Dra tillbaka reamern da och da for att rensa bort skrap fran skaromradet.

o

[¢]

[¢]

o

4. Efter anvandning

o Rengdr reamern med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
o F@rvara reamern i sitt skyddande fodral for att férhindra skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera reamern i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om reamern ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
skada.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare support angaende 1911 PIN HOLE REAMERS, vanligen kontakta din lokala
distribut6r eller besok tillverkarens webbplats. Det &r viktigt att ha tillgang till sakerhetsfragor och
produktinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina 1911 PIN
HOLE REAMERS. Tack for att du uppmarksammar sakerheten och for att du valt BROWNELLS.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 PIN HOLE
REAMERS BROWNELLS 0.156"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 PIN HOLE REAMERS od BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil
tésné a hladké fungovani vasi pistole 1911 tim, Ze pfesné upravuje otvory pro koliky. Aby byla zajiSténa vase
bezpecnost a efektivni pouziti tohoto nastroje, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci a
pouzivani reameru.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste predesli nehodam.

Zajistéte, aby byl reamer ulozen na bezpeéném misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.

* Nepouzivejte reamer k jinym Gc¢eldm, nez k jakym je urcen.

Jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty hlaste prislusnym organtm.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte reamer na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozen.

Vzdy spravné zajistéte pracovni kus pred zahajenim prace, aby se predeslo pohybu.

Budte opatrni pfi aplikaci sily; nadmérna sila mdze vést k selhani nastroje nebo zranéni.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v nastroji.

Ujistéte se, Ze vase ruce jsou suché a bez oleje nebo tuku, abyste udrzeli bezpelny lchop na rukojeti.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Shromazdéte viechny potrebné nastroje a materidly pro vas projekt.
o Ujistéte se, Zze rdm 1911 je Cisty a bez neistot.

2. Nastaveni pracovniho prostoru

o Vyberte stabilni pracovni plochu, kterd mdze odolat tlaku pri reamingu.
o Ujistéte se, Ze je prostor dobfe vétrany.

3. Pouziti reameru

o

Pevné uchopte polymerovou rukojet, abyste udrzeli kontrolu nad reamerem.
Zarovnejte reamer s otvorem pro kolik, ktery ma byt upraven.

Aplikujte stabilni, rovnomérny tlak pfi otd¢eni reameru ve sméru hodinovych rucicek.
Obcas reamer vytahnéte, abyste odstranili jakékoliv necistoty z fezné oblasti.

[¢]

[¢]

o

4. Udrzba po pouziti

o Vycistéte reamer mékkym hadfikem, abyste odstranili zbytky.
o UloZte reamer do jeho ochranného pouzdra, aby nedoslo k poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte reamer v souladu s mistnimi predpisy.
* Pokud je reamer poskozen tak, Ze neni opravitelny, zajistéte, aby byl bezpelné zlikvidovan, aby nedoslo k
Urazu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalSi podporu ohledné 1911 PIN HOLE REAMERS, obratte se na
svého mistniho distributora nebo navstivte webové stranky vyrobce. Je dilezité mit pristup k informacim o
bezpecnosti a produktech.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich 1911 PIN HOLE
REAMERS. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpeclnosti a Ze jste si vybrali BROWNELLS.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

